Jules Verne

Abenteuer des Kapitan Hatteras

Sechzehntes Capitel.

Je naher Hattems dieser Stral3e kam, desto unruhiger ward er; in der That, es sollte sich das Schicksal
seiner Fahrt entscheiden; bis hierher hatte er mehr als seine Vorganger geleistet, von welchen der
gliicklichste, Mac Clintock, fiinfzehn Monate gebraucht hatte, um in diesen Theil des Polarmeeres zu
gelangen; aber, gelang ihm nicht durch diese Stral3e zu fahren, so war damit wenig, ja nichts gewonnen;
konnte er nicht denselben Weg zuriick, so sah er sich eingeschlossen bis zum folgenden Jahre.

Daher wollte er auch die Muhe, die Kiiste zu untersuchen, Niemand sonst tberlassen; er stieg hinauf ins
Elsternest, und blieb da mehrere Stunden.

Die Mannschaft wul3te genau, wie es mit dem Schiffe stand, und es herrschte an Bord tiefes Schweigen; die
Maschine bewegte sich langsamer, und der Forward hielt sich dem Lande mdglichst nahe; die Kiiste war
dicht besét mit Eisblocken, welche auch die hei3esten Sommer nicht hatten zum Schmelzen bringen kénnen;
es gehorte ein geschicktes Auge dazu, um hier eine Einfahrt zu entdecken.

Hatteras verglich seine Karte mit dem Land. Da um Mittag die Sonne ein wenig zum Vorschein kam, so liel3
er durch Shandon und Wall eine recht genaue Aufnahme machen, die ihm laut zugerufen wurde.

Das war ein halber Tag voll Angst fur alle Gemuther. Doch plétzlich um zwei Uhr erschallte es laut vom Mast
herab:

»Westwarts das Cap! Den Dampf verstarkenl«

Die Brigg leistete unverziglich Folge, sie richtete ihr Vordertheil nach der bezeichneten Stelle, das Meer
schaumte unter dem Wellenschlage der Schraube und der Forward schol3 mit uf3erster Schnelligkeit
zwischen zwei reiRenden Eisstrémen.

Der Weg war gefunden; Hatteras kam bald auf die Campanie herab und der Eismeister begab sich wieder
auf seinen Posten.

»Nun, Kapitan, sagte der Doctor, so sind wir doch endlich in die berihmte Stral3e eingelaufen?
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Ja, erwiderte Hatteras mit gedampfter Stimme, aber es ist nicht genug damit, einzulaufen, man muf3 auch
wieder heraus.«

Hierauf begab er sich wieder in seine Cabine.

»Er hat Recht, sagte sich der Doctor; wir sind da wie in einer Mausefalle, ohne viel Raum uns zu bewegen,
und wenn man in dieser Enge Uberwintern muidte! ... Gut! Wir waren dann nicht die Ersten, welche ein
solches Loos trafe, und wo andere sich aus der Verlegenheit zu ziehen wuldten, wirden auch wir uns zu
helfen wissen!« Der Doctor irrte sich nicht. An derselben Stelle, in einem kleinen geschitzten Hafen, den
Mac Clintock selbst Kennedy-Hafen benannte, brachte der Fox den Winter 1858 zu.

Die Bellot-Stral3e, eine Meile breit bei siebenzehn Meilen Lange, mit einer Strémung von sechs bis sieben
Knoten, zieht sich zwischen Gebirgsreihen, deren Hohe auf sechzehnhundert Fuld geschatzt wird. Sie
scheidet Nord-Sommerset vom Lande Boothia; die Schiffe haben nicht viel freien Bewegungsraum. Der
Forward fuhr darin weiter, vorsichtig, doch kam er vorwarts; an dieser engen Stelle giebt es haufig Stirme,
und die Brigg hatte ihre gewo6hnliche Heftigkeit zu spiren; auf des Kapitans Befehl wurden die Segelstangen
herabgelassen, die Maste herausgenommen; trotzdem hatte das Schiff au3erordentlich unter den
WindstoéRen und Wellenschlagen zu leiden; man fuhr zwischen den schwimmenden Eismassen ziemlich aufs
Gerathewohl; das Barometer fiel auf neunundzwanzig Zoll; auf dem Verdeck war es schwer sich aufrecht zu
halten, und es blieben daher die Matrosen meistens in ihrem Versammlungsraum, um nicht unnéthig zu
leiden.

Hatteras, Johnson, Shandon blieben trotz des Regens und Schneegesttbers auf der Campanie, und auch
der Doctor kam trotz des widerlichen Aufenthalts unverziglich zu ihnen herauf. Man konnte sich nicht
verstehen, kaum sehen.

Hatteras war bemuiht, mit seinem Blick den dichten Nebelvorhang zu durchdringen, denn seiner Schatzung
nach mufte er sich gegen sechs Uhr am Ausgang der Stral3e befinden; damals schien jeder Ausgang
versperrt; Hatteras sah sich daher genéthigt Halt zu machen, und ankerte sich an einem Eisberg fest; aber er
blieb die ganze Nacht in Spannung.

Das Wetter war furchterlich. Der Forward drohte jeden Augenblick seine Ketten zu zerreil3en; es war zu
beflirchten, der Eisberg moge, durch die Gewalt der Weststlirme von seiner Basis gerissen, sammt der Brigg
forttreiben. Die Officiere waren in angstlicher Spannung, bestandig aufs aul3erste wachsam; zu den
Schneewirbeln kam ein wahrer Hagel, den der Sturm von der aufgethauten Oberflache der Eisbhank
wegfegte.

Die Temperatur stieg wahrend dieser schrecklichen Nacht erheblich; das Thermometer zeigte
siebenundflinfzig Grad (- 14° hunderttheilig) und der Doctor glaubte zu seinem grof3en Befremden im Stden
einige Blitze wahrzunehmen, mit sehr fernem Donnern. Dadurch schien sich die Angabe des Wallfischfahrers
Scoresby zu bestatigen, der ber dem flinfundsechzigsten Breitegrad hinaus die gleiche Erscheinung
beobachtete. Ebenso war der Kapitan Parry im Jahre 1821 Zeuge dieser meteorologischen Sonderbarkeit.

Gegen funf Uhr friih &nderte sich die Witterung auffallend rasch; die Temperatur stellte sich plotzlich auf den
Gefrierpunkt, der Wind schlug um zu Nord und ward ruhiger. Jetzt konnte man die westliche Mindung der

207



Stral3e wahrnehmen, aber sie war vollig versperrt. Hatteras blickte begierig nach der Kiiste, im Zweifel, ob es
wirklich die Durchfahrt sei.

Inzwischen ging die Brigg wieder unter Segel, und glitt langsam zwischen den Eisstromen, wahrend die
Eisblocke mit Getdse an seinen Seitenwénden zertrimmerten; die »Pack« waren noch sechs bis sieben Fufl3
dick; man mufte ihrem Druck sorgfaltig ausweichen, denn wollte das Schiff Widerstand leisten, so gerieth es
in Gefahr, emporgehoben und auf die Seite geworfen zu werden.

Um Mittag, und zum erstenmal, konnte man ein prachtvolles Sonnenphdnomen bewundern, einen
Sonnenring mit zwei Nebensonnen; der Doctor beobachtete es, und nahm genaue Mal3e von demselben.
Der aulRere Bogen war nur auf einer Strecke von dreil8ig Grad des Horizont-Durchmessers sichtbar; die
beiden Sonnenbilder unterschieden sich merklich; die Farben, welche man bei den Lichtringen wahrnahm,
waren von innen nach auf3en: roth, gelb, griin, schwach blaulich, endlich das weil3e Licht ohne merkbare
Begrenzung nach auf3en.

Der Doctor erinnerte sich an die sinnreiche Theorie Th. Youngs Uber diese Meteore. Dieser Physiker nimmt
an, es befanden sich gewisse Wolken aus Glasprismen in der Atmosphare schwebend; die Sonnenstrahlen,
welche auf die Prismen fallen, brechen sich unter Winkeln von sechzig und neunzig Graden. Die
Sonnenringe kénnen sich also nur bei heiterem Himmel bilden. Dem Doctor kam diese Erklarung recht
sinnreich vor.

Die Seeleute, welche haufig die Polarmeer-Fahrten machen, sehen dieses Phanomen als Vorboten
reichlichen Schnees an. Wenn dieses sich bewéhrte, so wurde die Lage des Forward sehr bedenklich.
Hatteras entschloR3 sich daher, weiterzufahren; wahrend des tbrigen Verlaufs dieses Tages und der
folgenden Nacht gonnte er sich keinen Augenblick Ruhe, sah auf den Horizont, lief die Strickleitern hinauf,
liel3 keine Gelegenheit auRer Acht, der Ausfahrt der Enge nahe zu kommen.

Doch am frihen Morgen muf3te er vor der undurchdringlichen Eisdecke Halt machen. Der Doctor kam auf der
Campanie zu ihm. Hatteras nahm ihn mit sich aufs Hintertheil, wo sie ohne Besorgnil3 um Ohrenzeugen
plaudern konnten.

»Wir stecken fest, sagte Hatteras; unmdoglich kdnnen wir weiter.

Unmoglich? fragte der Doctor.

Unmdglich! Mit allem Pulver des Forward gewannen wir nicht eine Viertelmeile!

Was fangen wir also an? fragte der Doctor.

Was weil3 ich? Verwinscht sei dies heillose Jahr, welches so schlimm beginnt!

Nun, Kapitan, wenn man tberwintern muf3, thun wirs hier! Die Stelle ist so gut wie eine andere!
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Allerdings, sagte Hatteras leise; aber man sollte ein Winterquartier vermeiden, zumal im Juni. Der
Winteraufenthalt ist voll moralischer und physischer Gefahren. Der Geist einer Mannschaft wird durch die
lange Ruhe inmitten wirklicher Leiden leicht herabgestimmt. Darum rechnete ich auch darauf, nur unter
einem hohern Breitegrad naher dem Pol meinen Aufenthalt zu nehmen!

Ja, aber das Verhangnif3 hat gewollt, dal3 die Baffins-Bai versperrt war.

Sie war aber doch fir einen Andern offen, rief Hatteras voll Entristung, fir den Amerikaner, den ...

Sehen Sie, Hatteras, sagte absichtlich unterbrechend der Doctor, wir sind noch nicht am 5. Juni; lassen wir
den Muth nicht fallen; es kann sich uns noch plétzlich eine Durchfahrt 6ffnen; Sie wissen, daf3 das Eis
geneigt ist, sich in mehrere Blocke zu zertheilen, selbst bei ruhiger Witterung; wir kénnen demnach noch
stiindlich eine Durchfahrt zum freien Meer finden.

Nun denn, wenn eine sich darbietet, wollen wir sie einschlagen! Es ist leicht mdglich, dal’ wir Gber der
Bellot-StralRe hinaus eine Bahn finden, wieder nach Norden zu steuern, durch die Peel-Stral3e, oder den
Canal Mac Clintock, und dann ...

Kapitan, sagte James Wall, der in dem Augenblick herbeikam, wir laufen Gefahr, unser Steuerruder durch
die Eisblocke zu verlieren.

Nun, erwiderte Hatteras, so wollen wir die Gefahr laufen. Ich lasse es nicht wegnehmen, will vielmehr zu
jeder Stunde bei Tag und Nacht bereit sein. Sorgen Sie, Wall, dal3 man es so viel wie mdglich schiitzt, und
den Eisbloécken ausweicht; aber an seiner Stelle soll es bleiben, verstehen Sie mich?

Aber doch, fuhr Wall fort ...

Man hat mir keine Bemerkungen zu machen, mein Herr, sagte Hatteras mit strengem Ernst. Gehen Sie.«

Wall begab sich wieder auf seinen Posten.

»Ach! sagte Hatteras in einer Zorneswallung, ich gabe finf Jahre meines Lebens darum, wenn ich mich im
Norden befande! Es ist mir keine Durchfahrt bekannt, die gefahrvoller ware. Zum Uebermald der
Schwierigkeit ist in dieser Nahe des magnetischen Pols der Compal} nicht zu gebrauchen, die Nadel wird
entweder sdumig oder irrig, und andert bestandig ihre Richtung!

Ich gestehe, erwiderte der Doctor, es ist eine gefahrvolle Fahrt; aber am Ende haben doch die, welche sie
unternehmen, sich darauf gefal3t gemacht, so dal3 ihnen nichts dabei Gberraschend vorkommen kann.

Ach! Doctor! Meine Mannschatft ist sehr verandert, und, wie Sie eben gesehen haben, sind bereits die
Officiere im Stande Einwendungen zu machen. Die hohe L6hnung war zwar geeignet, fir inre Anwerbung die
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Entscheidung zu geben; aber das hat auch seine schlimme Seite, denn nach der Abfahrt sind sie um so mehr
auf die Ruckkehr versessen! Doctor, ich finde bei meiner Unternehmung nicht die néthige Stiitze, und wenn
sie scheitert, ist nicht dieser oder jener Matrose daran schuld, sondern der Mangel an Wille bei einigen
Officieren ... Ah! Das werden sie schwer zu bif3en haben!

Sie Ubertreiben, Hatteras.

Ich Ubertreibe nichts! Meinen Sie, die Leute seien mi3gestimmt tber die Hindernisse, welche sich mir
entgegen stellen? Im Gegentheil! Man hofft, sie wirden mich von meinen Planen abbringen. Darum murren
sie auch nicht, und so lange der Schnabel des Forward stidwérts gerichtet ist, wird es so bleiben. Die Thoren
bilden sich ein, sie kdmen damit England n&her! Aber wenn es mir gelingt, wieder nordwérts zu steuern,
werden Sie sehen, wie es dann anders lautet! Doch ich schwore, kein lebendes Geschopf soll mich von der
Linie meines Verhaltens abbringen! Eine Durchfahrt, eine Oeffnung, durch welche meine Brigg
hindurchgleiten kann, und ich werde Meister sein!«

Die Winsche des Kapitans sollten einigermafien befriedigt werden. Wie der Doctor vorausgesagt, trat im
Laufe des Abends eine plétzliche Veranderung ein; durch irgend eine Einwirkung, des Windes, der Strémung
oder der Temperatur, kamen die Eisfelder zum Bruch und der Forward drang kiihn in die Oeffnung und
zertrimmerte mit seinem stahlernen Schnabel die schwimmenden Eisblécke. Er fuhr die ganze Nacht
hindurch und kam am Dienstag gegen sechs Uhr aus der Bellot-Straf3e hinaus.

Aber wie muf3te Hatteras in stillem Zorn ergrimmen, als er den Weg nach Norden sich hartndckig versperrt
sah! Doch besal? er Seelenstarke genug, um seine Verzweiflung nicht zu erkennen zu geben, und als habe
er die einzige Bahn, welche offen war, selbst vorgezogen, liel’ er den Forward die Franklin-Stral3e
hinabfiihren; da er nicht die Beel-StralRe hinauf konnte, entschlof? er sich, um das Prinz-Wales-Land
herumzusegeln, um den Canal Mac Clintock zu erreichen. Aber es war ihm ein Schmerz, daf3 Shandon und
Wall sich nicht irren konnten, und wul3ten, wie es um seine getauschte Hoffnung stand.

Am 6. Juni ergab sich kein Zwischenfall; es trat Schneewetter ein.

Wahrend sechsunddreifRig Stunden fuhr der Forward langs der buchtenreichen Kiiste Boothias, ohne dal3 es
ihm maoglich ward, dem Prinz-Wales-Land nahe zu kommen; Hatteras verstarkte den Dampf mit
Kohlenverschwendung; er zahlte stets darauf, seinen Vorrath auf der Insel Beechey zu erganzen; am
Donnerstag kam er ans Ende der Franklin-StrafRe, und fand immer noch den Weg nach dem Norden
versperrt.

Das war zum Verzweifeln; es war ihm nicht einmal mehr méglich, denselben Weg zuriick zu machen; die
Eisblocke trieben vorwarts, und er sah unablassig den Weg hinter sich wieder sich schlie3en, als wenn da,
WO er eine Stunde zuvor noch gefahren war, das Meer niemals frei gewesen ware.

So konnte der Forward nicht nur nicht nordwérts vorankommen, sondern durfte sich nicht einen Augenblick
aufhalten, wollte er nicht stecken bleiben, und er floh vor den Eisblécken, wie ein Schiff vor dem Sturm.

Am Freitag, den 8. Juni, kam er nachst der Kuste von Boothia an die Einfahrt der James-Rol3-Stral3e, welche
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er um jeden Preis zu vermeiden hatte, denn sie hatte nur eine westliche Ausmindung und endigt unmittelbar
am festen Lande Amerikas.

Die um Mittag angestellten Beobachtungen ergaben 70° 5 17" flr die Breite, und 96° 46 45" fur die Lange.
Der Doctor notirte diese Ziffern auf seiner Karte, und sah, daf3 er sich endlich am magnetischen Pol befand,
gerade an der Stelle, wo James Rol3, Neffe des Sir John, unldngst diesen merkwirdigen Punkt festgestellt
hatte.

Das Land war in der Nahe der Kiiste niedrig, und stieg nur um etwa sechzig Ful3 in der Entfernung einer
Meile von dem Meere ab.

Da der Kessel des Forward gereinigt werden muf3te, so ankerte der Kapitdn sein Schiff an einem Eisfelde
fest, und gestattete dem Doctor, in Gesellschaft des Ristmeisters ans Land zu gehen. Er selbst,
unempfanglich fur Alles, was nicht mit seinen Planen in unmittelbarer Verbindung stand, schlof3 sich in seine
Cabine ein, und vertiefte sich im Anblick der Karte des Pols.

Der Doctor kam mit seinem Gefahrten leicht ans Land; der Erstere trug einen zu seinen Experimenten
bestimmten Compal3; er wollte des James Rol3 Arbeiten controliren, und entdeckte leicht den von letzterem
errichteten Higel von Kalkstein, er eilte hin und vermochte durch eine Oeffnung darinnen die zinnerne Lade
zu gewahren, worin James RoR das Protokoll seiner Entdeckung niedergelegt hatte. Kein lebendes Wesen
schien seit dreil3ig Jahren diese einsame Kiiste besucht zu haben.

An dieser Stelle nahm eine so leicht wie méglich in Schwebe gebrachte Magnetnadel in Folge magnetischer
Anziehung sogleich eine beinahe senkrechte Lage an; das Centrum der Anziehung befand sich demnach in
nachster Nahe, wo nicht unmittelbar unter der Nadel.

Der Doctor machte sein Experiment sorgfaltig.

Aber wenn James RolR wegen Mangelhaftigkeit seiner Instrumente fiir seine verticale Nadel nur eine Neigung
von 89° 59" fand, so lag der Grund darin, daf3 der wahre magnetische Punkt sich wirklich nur eine Minute
weit von diesem Ort entfernt befand. Der Doctor Clawbonny war gliicklicher, und hatte nicht weit von da die
grof3e Befriedigung, ihre Neigung um 90° zu sehen.

»Hier also ist genau der magnetische Pol des Erdballs! rief er aus, und stampfte mit dem Ful3.

Eben hier? fragte Meister Johnson.

Gerade hier, mein Freund.

Also, fuhr der Rustmeister fort, muf3 man jede Annahme eines Magnetbergs oder einer magnetisirten Masse
aufgeben!
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Ja wohl, mein wackerer Johnson, erwiderte der Doctor mit Lachen, das sind die Hypothesen der
Leichtglaubigkeit! Wie Sie sehen, ist hier keine Spur von einem Berg, der im Stande wére die Schiffe
anzuziehen, ihnen ihr Eisen zu entziehen, Anker bei Anker, Nagel bei Nagel, und Ihre Schuhe sind so frei,
wie an jedem andern Punkt des Erdballs.

Also wie erklart mans ...

Man erklart es gar nicht, Johnson; soweit sind wir noch nicht mit unserm Wissen. Aber das steht richtig,
mathematisch genau, dal3 der magnetische Pol sich gerade hier, an dieser Stelle befindet. Ach! Herr
Clawbonny, wie glicklich wéare der Kapitéan, wenn er ebenso vom Nordpol sagen konnte!

Das wird er, Johnson, er wird es sagen.

Das wolle Gottl« erwiderte Letzterer.

Der Doctor nebst seinem Genossen errichtete ein Merkzeichen gerade an der Stelle, wo das Experiment
stattgefunden hatte, und da ihnen das Signal zur Rickkehr gegeben wurde, begaben sie sich um finf Uhr
Abends wieder an Bord.
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